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Obavijest o pokretanju revizije zbog predstojeceg isteka antidampinskih mjera koje se primjenjuju
na uvoz zi¢anih $ipki podrijetlom iz Narodne Republike Kine

(2020/C 342/04)

Nakon objave obavijesti o skorom isteku (') antidampinskih mjera koje su na snazi za uvoz Zi€anih $ipki podrijetlom iz
Narodne Republike Kine (,NRK”, ,predmetna zemlja”) Europska komisija primila je zahtjev za reviziju u skladu s ¢lankom
11. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1036 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zastiti od dampinskog uvoza
iz zemalja koje nisu ¢lanice Europske unije (3 (,osnovna uredba”).

1. Zahtjev za reviziju

Zahtjev je 14. srpnja 2020. podnijela Europska federacija proizvodaca Zeljeza i ¢elika (,EUROFER”) (,podnositelj zahtjeva”),
koja ¢ini oko 60 % ukupne proizvodnje Zi¢anih Sipki u Uniji.

Otvorena verzija zahtjeva i analiza razine potpore proizvodaca iz Unije za taj zahtjev dostupne su u dokumentaciji koja se
daje na uvid zainteresiranim stranama. U odjeljku 5.6. ove Obavijesti navedene su informacije o pristupu dokumentaciji za
zainteresirane strane.

2. Proizvod iz postupka revizije

Proizvod koji je predmet ove revizije jesu ,Sipke, toplovaljane, u nepravilno namotanim kolutima, od Zeljeza, nelegiranog
Celika ili legiranog ¢elika osim onih od nehrdajuceg celika, podrijetlom iz NRK-a” (proizvod iz postupka revizije ili Zicane
Sipke), trenutacno razvrstane u oznake KN 721310 00, 7213 20 00, 7213 91 10, 7213 91 20, 7213 91 41, 7213 91 49,
72139170,72139190,72139910,721399 90,7227 1000, 7227 2000, 7227 90 10, 7227 90 501 7227 90 95.

3. Postojece mjere

Mjere koje su trenutatno na snazi konacne su antidampinske pristojbe uvedene Provedbenom uredbom Komisije
(EU) 2015/1846 ().

4. Razlozi za reviziju

Zahtjev se temelji na Cinjenici da bi istekom mjera vjerojatno doslo do ponavljanja dampinga i ponavljanja Stete za
industriju Unijje.

(") Obavijest o skorom isteku odredenih antidampinskih mjera (SL C 35, 3.2.2020., str. 3.).

() SLL 176, 30.6.2016., str. 21., kako je zadnje izmijenjena (SL L 143, 7.6.2018., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1846 od 14. listopada 2015. o uvodenju konacne antidampinske pristojbe na uvoz Zi¢anih
Sipki podrijetlom iz Narodne Republike Kine nakon revizije nakon isteka mjere u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Uredbe Vije¢a (EZ)
br. 1225/2009 (SLL 268, 15.10.2015., str. 9.).
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4.1.  Tvrdnja o vjerojatnosti ponavljanja dampinga

Podnositelj zahtjeva tvrdio je da nije primjereno upotrijebiti domace cijene i trogkove u NRK-u zbog postojanja znatnih
poremecaja u smislu ¢lanka 2. stavka 6.a tocke (b) osnovne uredbe.

Kako bi potkrijepio tvrdnje o znatnim poremecajima, podnositelj zahtjeva oslonio se na informacije sadrzane u izvje$¢u o
predmetnoj zemlji od 20. prosinca 2017. koji su sastavile sluzbe Komisije i u kojem su opisane posebne trzisne okolnosti
u NRK-u (*). Konkretno, podnositelj zahtjeva istaknuo je poremecaje koji utje¢u na sektor ¢elika jer je Celik glavna sirovina
za proizvodnju ZiCanih Sipki, te na poglavlja o opéim poremecajima u podrucju energije, zemljita i rada. Osim toga,
podnositelj zahtjeva oslanjao se na javno dostupne informacije iz kojih je vidljivo da su cijene Zicanih $ipki u NRK-u
znatno naru$ene drzavnom intervencijom, konkretno na 13. petogodi$nji plan, to¢nije ,Plan za prilagodbu i
modernizaciju industrije elika za razdoblje od 2016. do 2020.” za sektor ¢elika, ¢iji je cilj poticanje i razvoj industrije
Celika kao povlastenog sektora kineskog gospodarstva i na Odluku br. 40 Drzavnog vije¢a o proglasenju i provedbi
,Privremenih odredaba o poticanju prilagodbe industrijske strukture” u kojoj se industrija ¢elika utvrduje kao strateska,
prioritetna i poticana industrija.

Shodno tome, u skladu s ¢lankom 2. stavkom 6.a tockom (a) osnovne uredbe, tvrdnja o ponavljanju dampinga temelji se na
usporedbi izra¢unane uobicajene vrijednosti na temelju troskova proizvodnje i prodaje koji odrazavaju nenarusene cijene
odnosno referentne vrijednosti u odgovarajucoj reprezentativnoj zemlji, s izvoznom cijenom (na razini franko tvornica)

proizvoda iz postupka revizije iz NRK-a pri prodaji za izvoz u niz tre¢ih zemalja, s obzirom na to da trenutaéno ne postoji
znatan obujam uvoza iz NRK-a u Uniju. Na temelju toga izra¢unane dampinske marZze znatne su za NRK.

U svjetlu dostupnih informacija Komisija smatra da postoji dovoljno dokaza na temelju ¢lanka 5. stavka 9. osnovne uredbe
koji upuduju na to da zbog postojanja znatnih poremecaja koji utjeCu na cijene i troskove nije primjereno upotrijebiti
domace cijene i troskove u NRK-u, ¢ime je opravdano pokretanje ispitnog postupka na osnovi ¢lanka 2. stavka 6.a
osnovne uredbe.

Izvje$ce o predmetnoj zemlji dostupno je u dokumentaciji koja se daje na uvid zainteresiranim stranama te na internetskim
stranicama Glavne uprave za trgovinu (°).

4.2.  Tvrdnja o vjerojatnosti nastavka ili ponavljanja stete

Podnositelj zahtjeva tvrdi da postoji vjerojatnost ponavljanja Stete prouzrocene uvozom iz NRK-a. U tom pogledu
podnositelj zahtjeva dostavio je dostatne dokaze da e, ako se dopusti istek mjera, trenutacna razina uvoza proizvoda iz
postupka revizije iz predmetne zemlje u Uniju vjerojatno porasti. Razlog tomu su i. postojanje neiskoristenih kapaciteta i
potencijala proizvodnih postrojenja proizvodaca izvoznika u NRK-u; ii. privlacnost trzi§ta Unije; i iii. mjere trgovinske
zastite protiv uvoza proizvoda iz postupka revizije koje su na snazi ili su u postupku provedbe na tradicionalnim trzistima
osim EU-a (medu ostalim u SAD-u, Indoneziji, Indiji, Meksiku, Australiji).

Naposljetku, podnositelj zahtjeva tvrdi da je uklanjanje Stete ve¢inom posljedica postojanja mjera te da bi, ako se dopusti
istek mjera, svako ponavljanje znatnog uvoza iz predmetne zemlje po dampinskim cijenama vjerojatno dovelo do
ponavljanja Stete za industriju Unije.

5. Postupak

Nakon savjetovanja s odborom uspostavljenim na temelju ¢lanka 15. stavka 1. osnovne uredbe utvrdeno je da postoje
dostatni dokazi o vjerojatnosti dampinga i Stete koji opravdavaju pokretanje revizije zbog predstojeceg isteka mjera te
Komisija pokrece reviziju u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. osnovne uredbe.

Revizijom zbog predstojeceg isteka mjera utvrdit ¢e se postoji li vjerojatnost da bi istek mjera doveo do nastavka ili
ponavljanja dampinga proizvoda iz postupka revizije podrijetlom iz predmetne zemlje te nastavka ili ponavljanja 3tete za
industriju Unijje.

(*) Radni dokument sluzbi Komisije o znatnim poremecajima u gospodarstvu Narodne Republike Kine u svrhu ispitnih postupaka
trgovinske zastite, 20.12.2017., SWD(2017) 483 final/2, dostupno na: http:|/trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december|
tradoc_156474.pdf.

() Dokumenti navedeni u izvje$¢u o predmetnoj zemlji dostupni su i na obrazloZen zahtjev.


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
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Uredbom (EU) 2018/825 Europskog parlamenta i Vijeca (%), koja je stupila na snagu 8. lipnja 2018. (paket modernizacije
instrumenata trgovinske zastite), znatno su izmijenjeni vremenski raspored i rokovi koji su se prethodno primjenjivali na
antidampingke postupke. Skraceni su rokovi u kojima se zainteresirane strane moraju javiti, osobito u ranoj fazi ispitnih
postupaka.

Komisija takoder skre¢e pozornost stranaka da je nakon izbijanja bolesti COVID-19 objavljena Obavijest (') o posljedicama
izbijanja bolesti COVID-19 na antidampinske i antisubvencijske ispitne postupke koja bi se mogla primjenjivati na taj
postupak.

5.1.  Razdoblje ispitnog postupka revizije i razmatrano razdoblje

Ispitnim postupkom u vezi s nastavkom ili ponavljanjem dampinga obuhvatit e se razdoblje od 1. srpnja 2019. do 30.
lipnja 2020. (,razdoblje ispitnog postupka revizije”). Ispitivanjem kretanja relevantnih za procjenu vjerojatnosti nastavka
ili ponavljanja Stete bit ¢e obuhvaceno razdoblje od 1. sijecnja 2017. do kraja razdoblja ispitnog postupka (,razmatrano
razdoblje”).

5.2.  Primjedbe na zahtjev i na pokretanje ispitnog postupka

Sve zainteresirane strane pozivaju se da iznesu svoja stajaliSta o sirovinama i oznakama Harmoniziranog sustava (HS) iz
zahtjeva (%) u roku od 15 dana od datuma objave ove Obavijesti u Sluzbenom listu Europske unije (°).

Sve zainteresirane strane koje Zele iznijeti primjedbe o zahtjevu (ukljucujudi pitanja koja se odnose na Stetu i uzro¢nost) ili o
bilo kojem aspektu povezanom s pokretanjem ispitnog postupka (ukljucujuéi razinu potpore zahtjevu) moraju to uéiniti u
roku od 37 dana od datuma objave ove Obavijesti.

Zahtjev za saslusanje u vezi s pokretanjem ispitnog postupka mora se podnijeti u roku od 15 dana od datuma objave ove
Obavijesti.

5.3.  Postupak za odredivanje vjerojatnosti nastavka ili ponavljanja dampinga

U reviziji zbog predstojeceg isteka mjera Komisija ispituje izvoz u Uniju u razdoblju ispitnog postupka revizije te, bez
obzira na izvoz u Uniju, razmatra je li stanje u pogledu drustava koja proizvode i prodaju proizvod iz postupka revizije u
predmetnoj zemlji takvo da bi istekom mjera vjerojatno doslo do nastavka ili ponavljanja izvoza po dampinskim cijenama
u Uniju.

Stoga se svi proizvodaci (') proizvoda iz postupka revizije iz predmetne zemlje, bez obzira na to jesu li tijekom razdoblja
ispitnog postupka revizije izvozili proizvod iz postupka revizije u Uniju, pozivaju na sudjelovanje u ispitnom postupku
Komisije.

5.3.1. Ispitivanje proizvodacd u predmetnoj zemlji

S obzirom na velik broj proizvodaca izvoznika u predmetnoj zemlji koji bi mogli biti obuhvaceni ovom revizijom zbog
predstojeceg isteka mjera te radi zavrietka ispitnog postupka u propisanom roku, Komisija moze broj proizvodaca koji ¢e
biti predmet ispitnog postupka ograniCiti na razumnu mjeru odabirom uzorka. Odabir uzorka provodi se u skladu s
¢lankom 17. osnovne uredbe.

Kako bi Komisija mogla odluciti je li odabir uzorka potreban te, ako jest, odabrati uzorak, svi proizvodadi ili zastupnici koji
djeluju u njihovo ime, uklju¢ujuéi one koji nisu suradivali u ispitnom postupku koji je doveo do mjera koje su predmet ove
revizije, pozivaju se da Komisiji dostave informacije o svojim drustvima u roku od sedam dana od datuma objave ove
Obavijesti. Te se informacije moraju dostaviti putem internetske stranice TRON.tdi na sljedecoj adresi: https:/[tron.trade.ec.
europa.eu/trontdifform/d5d76d09-1919-dcc9-fOfe-780a91e53bae. Informacije o pristupu internetskoj stranici TRON
nalaze se u odjeljcima 5.6.1 5.9. u nastavku.

(®) Uredba (EU) 2018/825 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o izmjeni Uredbe (EU) 2016/1036 o zastiti od dampinskog
uvoza iz zemalja koje nisu ¢lanice Europske unije i Uredbe (EU) 2016/1037 o zastiti od subvencioniranog uvoza iz zemalja koje nisu
¢lanice Europske unije (SL L 143, 7.6.2018., str. 1.).

() https:/|eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29

() Informacije o oznakama Harmoniziranog sustava dostupne su i u saZetku zahtjeva za reviziju, koji je dostupan na internetskim
stranicama Glavne uprave za trgovinu (http://trade.ec.curopa.eu/tdi/?).

(’) Sva upuéivanja na objavu ove Obavijesti bit ¢e upuéivanja na objavu ove Obavijesti u Sluzbenom listu Europske unije, osim ako je
odredeno drukdije.

(") Proizvoda¢ je svako drustvo u predmetnim zemljama koje proizvodi proizvod iz postupka revizije, ukljucujuéi svako njegovo

povezano drustvo ukljuc¢eno u proizvodnju, domacu prodaju ili izvoz proizvoda iz postupka revizije.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/d5d76d09-1919-dcc9-f0fe-780a91e53bae
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/d5d76d09-1919-dcc9-f0fe-780a91e53bae
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Kako bi prikupila informacije koje smatra potrebnima za odabir uzorka proizvodaca u predmetnoj zemlji, Komisija ¢e
kontaktirati i s tijelima predmetne zemlje te moze kontaktirati sa svim poznatim udruZenjima proizvodaca u predmetnoj
zemlji.

Ako je odabir uzorka potreban, proizvodaci ¢e se odabrati na temelju najveceg reprezentativnog obujma proizvodnje,
prodaje ili izvoza koji se razumno moze ispitati u raspoloZivom razdoblju. Komisija ¢e o drustvima odabranima u uzorak
obavijestiti sve poznate proizvodace u predmetnoj zemlji, tijela predmetne zemlje i udruzenja proizvodaca u predmetnoj
zemlji, ako je potrebno putem tijela predmetne zemlje.

Nakon §to Komisija zaprimi potrebne informacije za odabir uzorka proizvodaca, obavijestit ¢e zainteresirane strane o
svojoj odluci o njihovu ukljuéenju u uzorak. Proizvodaci u uzorku morat ¢e dostaviti ispunjeni upitnik u roku od 30 dana
od datuma obavijesti o odluci o njihovu uklju¢enju u uzorak, osim ako je odredeno druk¢ije.

Komisija ¢e u dokumentaciju koja se daje na uvid zainteresiranim stranama dodati biljesku koja odrazava odabir uzorka.
Sve primjedbe na odabir uzorka moraju biti zaprimljene u roku od tri dana od datuma priopéenja odluke o odabiru uzorka.

Primjerak upitnika za proizvodace u predmetnoj zemlji dostupan je u dokumentaciji koja se daje na uvid zainteresiranim
stranama i na internetskim stranicama Glavne uprave za trgovinu (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489).

Ne dovodedi u pitanje mogucéu primjenu ¢lanka 18. osnovne uredbe, za drustva koja su pristala na to da ih se ukljuci u
uzorak, ali nisu u njega ukljucena, smatrat ¢e se da suraduju (,proizvodadi izvoznici koji suraduju, a nisu ukljuceni u
uzorak”).

5.3.2. Dodatni postupak u vezi s NRK-om

U skladu s odredbama ove Obavijesti, sve zainteresirane strane pozivaju se da iznesu svoja stajalista te dostave informacije i
popratne dokaze u pogledu primjene ¢lanka 2. stavka 6.a osnovne uredbe. Osim ako je odredeno drukgije, te informacije i
popratni dokazi moraju se dostaviti Komisiji u roku od 37 dana od datuma objave ove Obavijesti.

U skladu s ¢lankom 2. stavkom 6.a tockom (e) Komisija ¢e ubrzo nakon pokretanja postupka, putem biljeske u spis na uvid
zainteresiranim stranama, obavijestiti stranke u ispitnom postupku o relevantnim izvorima koje namjerava upotrijebiti za
potrebe odredivanja uobicajene vrijednosti u NRK-u u skladu s ¢lankom 2. stavkom 6.a osnovne uredbe. Bit ¢e obuhvaceni
svi izvori, ukljucujuéi odabir odgovarajue reprezentativne tre¢e zemlje prema potrebi. Strankama u ispitnom postupku
daje se za podnosenje primjedbi 10 dana od datuma dodavanja navedene biljeske u spis.

Podnositelj zahtjeva predlozio je Indiju kao mogucu reprezentativau zemlju. U cilju kona¢nog odabira odgovarajuce
reprezentativne tree zemlje Komisija Ce ispitati postoje li zemlje na sli¢nom stupnju gospodarskog razvoja kao NRK u
kojima postoji proizvodnja i prodaja proizvoda iz postupka revizije i u kojima su dostupni relevantni podaci. Ako ima vise
takvih reprezentativnih zemalja, prednost ¢e se, ako je to primjereno, dati zemljama s odgovarajuom razinom socijalne
zastite i zastite okolisa.

Kad je rije¢ o relevantnim izvorima, Komisija poziva sve proizvodace u NRK-u da u roku od 15 dana od datuma objave ove
Obavijesti dostave informacije o materijalima (sirovinama i preradenim materijalima) i energiji koje upotrebljavaju u
proizvodnji proizvoda iz postupka revizije. Te se informacije moraju dostaviti putem internetske stranice TRON.tdi na
sljedecoj adresi: https:/[tron.trade.ec.europa.cu/tron/tdi/fform/de515c60-6f00-dc86-c77a-4227759293f4. Informacije o
pristupu internetskoj stranici TRON nalaze se u odjeljcima 5.6. i 5.9. u nastavku.

Nadalje, sve ¢injeni¢ne informacije povezane s vrednovanjem troskova i cijena u skladu s ¢lankom 2. stavkom 6.a
tockom (a) osnovne uredbe moraju se dostaviti u roku od 65 dana od datuma objave ove Obavijesti. Te Cinjeni¢ne
informacije trebale bi potjecati isklju¢ivo iz javno dostupnih izvora.

Kako bi prikupila informacije koje smatra potrebnima za ispitni postupak u pogledu navodnih znatnih poremecaja u smislu
¢lanka 2. stavka 6.a tocke (b) osnovne uredbe, Komisija ¢e takoder staviti na raspolaganje upitnik vladi NRK-a.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489
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5.3.3. Ispitivanje nepovezanih uvoznika (') (*3)

Nepovezani uvoznici proizvoda iz postupka revizije iz predmetne zemlje u Uniju, ukljucujudi one koji nisu suradivali u
ispitnim postupcima koji su doveli do mjera na snazi, pozivaju se na sudjelovanje u ovom ispitnom postupku.

S obzirom na velik broj nepovezanih uvoznika koji bi mogli biti obuhvaéeni ovom revizijom zbog predstojeceg isteka
mjera te radi zavrSetka ispitnog postupka u propisanom roku, Komisija moZe broj nepovezanih uvoznika koji e biti
predmet ispitnog postupka ograniiti na razumnu mjeru odabirom uzorka. Odabir uzorka provodi se u skladu s
¢lankom 17. osnovne uredbe.

Kako bi Komisija mogla odluciti je li odabir uzorka potreban te, ako jest, odabrati uzorak, svi nepovezani uvoznici ili
zastupnici koji djeluju u njihovo ime, uklju¢ujuéi one koji nisu suradivali u ispitnom postupku koji je doveo do mjera koje
su predmet ove revizije, pozivaju se da se jave Komisiji. To moraju uciniti u roku od sedam dana od datuma objave ove
Obavijesti, i to tako da Komisiji dostave informacije o svojim drustvima koje se traze u Prilogu ovoj Obavijesti.

Kako bi prikupila informacije koje smatra potrebnima za odabir uzorka nepovezanih uvoznika, Komisija mozZe kontaktirati
i sa svim poznatim udruzenjima uvoznika.

Ako je odabir uzorka potreban, uvoznici se mogu odabrati na temelju najveceg reprezentativnog obujma prodaje proizvoda
iz postupka revizije iz predmetne zemlje u Uniju koji se razumno mozZe ispitati u raspoloZivom razdoblju. Komisija ¢e o
drustvima odabranima u uzorak obavijestiti sve poznate nepovezane uvoznike i udruzenja uvoznika.

Komisija ¢e u dokumentaciju koja se daje na uvid zainteresiranim stranama dodati i biljesku koja odrazava odabir uzorka.
Sve primjedbe na odabir uzorka moraju biti zaprimljene u roku od tri dana od datuma priopcenja odluke o odabiru uzorka.

Kako bi prikupila informacije koje smatra potrebnima za svoj ispitni postupak, Komisija ¢e upitnike staviti na raspolaganje
nepovezanim uvoznicima u uzorku. Te stranke moraju dostaviti ispunjeni upitnik u roku od 30 dana od datuma obavijesti
o odabiru uzorka, osim ako je odredeno druk¢ije.

Primjerak upitnika za nepovezane uvoznike dostupan je u dokumentaciji koja se daje na uvid zainteresiranim stranama i na
internetskim stranicama Glavne uprave za trgovinu (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489).

5.4.  Postupak za odredivanje vjerojatnosti nastavka ili ponavljanja Stete

Kako bi se utvrdilo postojanje vjerojatnosti nastavka ili ponavljanja Stete industriji Unije, proizvodaci iz Unije koji
proizvode proizvod iz postupka revizije pozivaju se na sudjelovanje u ispitnom postupku Komisije.

5.4.1. Ispitivanje proizvodaca iz Unije

S obzirom na velik broj proizvodaca iz Unije obuhvalen ovom revizijom zbog predstojeceg isteka mjera te radi zavretka
ispitnog postupka u propisanom roku, Komisija je odlucila broj proizvodaca iz Unije koji Ce biti predmet ispitnog
postupka ograniciti na razumnu mjeru odabirom uzorka. Odabir uzorka provodi se u skladu s ¢lankom 17. osnovne
uredbe.

(") Samo uvoznici koji nisu povezani s proizvoda¢ima u predmetnim zemljama mogu biti odabrani u uzorak. Uvoznici koji su povezani s
proizvodacima moraju ispuniti Prilog 1. upitniku za te proizvodace izvoznike. U skladu s ¢lankom 127. Provedbene uredbe
Komisije (EU) 2015/2447 od 24. studenoga 2015. o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu odredenih odredbi Uredbe (EU)
br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o Carinskom zakoniku Unije, dvije se osobe smatraju medusobno povezanima: (a) ako je
jedna osoba rukovoditelj ili direktor u poduzeéu druge osobe; (b) ako su pravno priznati poslovni partneri; (c) ako su u odnosu
poslodavca i posloprimca; (d) ako treca osoba izravno ili neizravno posjeduje, kontrolira ili drzi 5 % ili viSe udjela ili dionica s pravom
glasa obiju osoba; (e) ako jedna osoba izravno ili neizravno kontrolira drugu; (f) ako obje osobe izravno ili neizravno kontrolira treca
osoba; (g) ako zajedno izravno ili neizravno kontroliraju treu osobuy; ili (h) ako su ¢lanovi iste obitelji (SL L 343, 29.12.2015.,
str. 558.). Osobe se smatraju clanovima iste obitelji samo ako su u bilo kojem od sljede¢ih odnosa: i. suprug i supruga, ii. roditelj i
dijete, iii. brat i sestra (i polubrat i polusestra), iv. djed ili baka i unuk ili unuka, v. ujak ili ujna | tetak ili tetka | stric ili strina i necak ili
necakinja, vi. roditelj supruznika i zet ili snaha, vii. urjak ili Surjakinja. U skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 952/2013
Europskog parlamenta i Vijeca o Carinskom zakoniku Unije, ,0soba” zna¢i fizicka osoba, pravna osoba i svako udruzenje osoba koje
nije pravna osoba, ali kojem pravo Unijje ili nacionalno pravo priznaje sposobnost poduzimanja pravnih radnji (SL L 269,
10.10.2013,, str. 1.).

(") Podaci koje dostave nepovezani uvoznici mogu se osim za utvrdivanje dampinga upotrebljavati i za ostale aspekte ispitnog postupka.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489
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Komisija je odabrala privremeni uzorak proizvodaca iz Unije. Pojedinosti su dostupne u dokumentaciji koja se daje na uvid
zainteresiranim stranama. Zainteresirane strane pozivaju se da dostave primjedbe o privremenom uzorku. Osim toga, ostali
proizvodadi iz Unije ili zastupnici koji djeluju u njihovo ime koji smatraju da postoje razlozi za njihovo ukljucenje u uzorak
moraju kontaktirati s Komisijom u roku od 7 dana od datuma objave ove Obavijesti. Sve primjedbe u vezi s priviemenim
uzorkom moraju se dostaviti u roku od sedam dana od datuma objave ove Obavijesti, osim ako je odredeno drukcije.

Komisija ¢e o drustvima odabranima u kona¢ni uzorak obavijestiti sve poznate proizvodace ifili udruZenja proizvodaca iz
Unije.

Proizvodadi iz Unije u uzorku morat e dostaviti ispunjeni upitnik u roku od 30 dana od datuma priopéenja odluke o
njihovu ukljucenju u uzorak, osim ako je odredeno drukcije.

Primjerak upitnika za proizvodace iz Unije dostupan je u dokumentaciji koja se daje na uvid zainteresiranim stranama i na
internetskim stranicama Glavne uprave za trgovinu (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489).

5.5.  Postupak utvrdivanja interesa Unije

Ako se potvrdi vjerojatnost nastavka ili ponavljanja dampinga i nastavka ili ponavljanja Stete, u skladu s ¢lankom 21.
osnovne uredbe donijet ¢e se odluka o tome bi li nastavak primjene antidampingkih mjera bio protivan interesu Unije.

Proizvodadi iz Unije, uvoznici i njihova predstavni¢ka udruzenja, korisnici i njihova predstavnicka udruZenja, sindikati i
organizacije koje zastupaju potrosace pozivaju se da Komisiji dostave informacije o interesu Unije. Kako bi sudjelovale u
ispitnom postupku, organizacije koje predstavljaju potroac¢e moraju dokazati da postoji objektivna veza izmedu njihovih
aktivnosti i proizvoda iz postupka revizije.

Informacije u vezi s procjenom interesa Unije moraju se dostaviti u roku od 37 dana od datuma objave ove Obavijesti, osim
ako je odredeno drukgije. Te informacije mogu se dostaviti u slobodnom obliku ili ispunjavanjem upitnika koji je pripremila
Komisija.

Primjerak upitnika, ukljucujudi upitnik za korisnike proizvoda iz postupka revizije, dostupan je u dokumentaciji koja se daje
na uvid zainteresiranim stranama i na internetskim stranicama Glavne uprave za trgovinu (https://trade.ec.europa.cu/tdi
case_details.cfm?id=2489). U svakom slucaju, informacije dostavljene u skladu s ¢lankom 21. uzimaju se u obzir samo ako su
u trenutku dostavljanja potkrijepljene ¢injeni¢nim dokazima.

5.6.  Zainteresirane strane

Kako bi sudjelovale u ispitnom postupku, zainteresirane strane kao $to su proizvodaci u predmetnoj zemlji, proizvodaci iz
Unije, uvoznici i njihova predstavnicka udruzenja, korisnici i njihova predstavnicka udruZenja, sindikati te organizacije koje
zastupaju potrosae prvo moraju dokazati da postoji objektivna veza izmedu njihovih aktivnosti i proizvoda iz postupka
revizije.

Proizvodaci u predmetnoj zemlji, proizvodaci iz Unije, uvoznici i predstavnicka udruzenja koji su na raspolaganje stavili
informacije u skladu s postupcima opisanima u odjeljcima 5.2., 5.3. 1 5.4. smatrat ¢e se zainteresiranim stranama ako
postoji objektivna veza izmedu njihovih aktivnosti i proizvoda iz postupka revizije.

Druge osobe mo¢i ¢e sudjelovati u ispitnom postupku kao zainteresirane strane tek od trenutka kada se jave i uz uvjet da
postoji objektivna veza izmedu njihovih aktivnosti i proizvoda iz postupka revizije. Status zainteresirane strane ne dovodi
u pitanje primjenu ¢lanka 18. osnovne uredbe.

Pristup dokumentaciji koja se daje na uvid zainteresiranim stranama mogu¢ je putem internetske stranice TRON.tdi na
sljedecoj adresi: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDL. Slijedite upute na stranici kako biste dobili pristup.

5.7.  Ostali podnesci

Podlozno odredbama ove Obavijesti, sve zainteresirane strane pozivaju se da iznesu svoja stajaliSta te dostave informacije i
popratne dokaze. Osim ako je odredeno drukéije, te informacije i popratni dokazi moraju se dostaviti Komisiji u roku od
37 dana od datuma objave ove Obavijesti.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2489
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI

14.10.2020. Sluzbeni list Europske unije C 342/29

5.8.  Mogucnost saslusanja pred ispitnim sluzbama Komisije

Sve zainteresirane strane mogu zatraZiti saslusanje pred ispitnim sluzbama Komisije. Svi zahtjevi za saslu§anje moraju se
podnijeti u pisanom obliku i moraju sadrzavati razloge za njihovo podnoSenje, kao i saZetak pitanja o kojima
zainteresirana strana Zeli raspravljati tijekom sasluSanja. Saslusanje se ogranicava na pitanja koja su zainteresirane strane
unaprijed iznijele u pisanom obliku.

Saslu$anja u nacelu neée sluziti izlaganju ¢injeni¢nih informacija koje jo§ nisu unesene u dokumentaciju. Medutim, u
interesu dobrog upravljanja te kako bi sluzbe Komisije mogle ostvariti napredak u provedbi ispitnog postupka,
zainteresirane strane mogu se pozvati da dostave nove ¢injeni¢ne informacije nakon sasluanja.

5.9.  Upute za dostavu podnesaka i ispunjenih upitnika te korespondenciju

Informacije dostavljene Komisiji u svrhu ispitnih postupaka trgovinske zastite ne smiju podlijegati autorskim pravima. Prije
nego $to Komisiji dostave informacije ifili podatke koji podlijezu autorskim pravima treée strane, zainteresirane strane
moraju zatraziti posebno dopustenje od nositelja autorskih prava kojim se Komisiji izri¢ito dopusta a) upotreba
informacija i podataka u svrhu ovog postupka trgovinske zastite i b) pruZanje informacija i/ili podataka zainteresiranim
stranama u ovom ispitnom postupku u obliku kojim im se omogucuje ostvarivanje prava na obranu.

Svi podnesci (uklju¢ujudi informacije koje se traze u ovoj Obavijesti), ispunjeni upitnici i korespondencija zainteresiranih
strana za koje se zahtijeva povjerljivo postupanje, moraju imati oznaku ,Sensitive” (osjetljivo) (**). Strane koje dostavljaju
informacije tijekom ovog ispitnog postupka pozivaju se da obrazloze svoj zahtjev za povjerljivo postupanje.

Zainteresirane strane koje dostavljaju informacije s oznakom ,Sensitive” duzne su u skladu s ¢lankom 19. stavkom 2.
osnovne uredbe dostaviti saZetke tih informacija u verziji koja nije povjerljiva s oznakom ,For inspection by interested
parties” (na uvid zainteresiranim stranama). Ti saZeci moraju biti dovoljno detaljni da se mozZe razumjeti bit informacija
koje su dostavljene kao povjerljive. Ako stranka koja dostavlja povjerljive informacije ne navede dobar razlog za trazenje
povjerljivog postupanja ili ne dostavi saZetak u verziji koja nije povjerljiva, u trazenom obliku i trazene kvalitete, Komisija
te informacije ne mora uzeti u obzir, osim ako se iz odgovarajucih izvora moze na zadovoljavajuéi nacin dokazati da su te
informacije tocne.

Zainteresirane strane pozivaju se da sve podneske i zahtjeve, ukljucujudi skenirane punomodi i potvrde, dostave putem
stranice TRON.tdi (https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Uporabom stranice TRON.tdi ili e-poste zainteresirane strane
izrazavaju svoju suglasnost s pravilima koja se primjenjuju na elektronicke podneske, sadrzanima u dokumentu
,KORESPONDENCIJA S EUROPSKOM KOMISJOM U PREDMETIMA TRGOVINSKE ZASTITE” objavljenom na
internetskim stranicama Glavne uprave za trgovinu: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf.
Zainteresirane strane moraju navesti svoje ime, adresu, broj telefona i valjanu e-adresu te osigurati da je dostavljena
e-adresa ispravna sluzbena e-adresa koja se svakodnevno provjerava. Nakon §to primi podatke za kontakt, Komisija e sa
zainteresiranim stranama komunicirati isklju¢ivo putem stranice TRON.tdi ili e-postom, osim ako one izri¢ito zatraze da
sve dokumente Komisije primaju nekim drugim sredstvom komunikacije ili ako vrsta dokumenta zahtijeva slanje
preporu¢enom postom. Dodatna pravila i informacije o korespondenciji s Komisijom, ukljuujuéi nacela koja se
primjenjuju na podneske poslane putem stranice TRON.tdi i e-postom, zainteresirane strane mogu pronadi u prethodno
navedenim uputama za komunikaciju sa zainteresiranim stranama.

Adresa Komisije za korespondenciju:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON. tdi: https:|[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
Adrese e-poste:

TRADE-R725-WIREROD-DUMPING®ec.europa.ceu

TRADE-R725-WIREROD-INJURY@ec.europa.eu

() Dokument s oznakom ,Sensitive” dokument je koji se smatra povjerljivim u skladu s ¢lankom 19. osnovne uredbe i ¢lankom 6.
Sporazuma WTO-a o provedbi ¢lanka VI. GATT-a iz 1994. (Sporazum o antidampingu). To je ujedno zasti¢eni dokument u skladu s
¢lankom 4. Uredbe (EZ) br. 1049/2001 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 145, 31.5.2001., str. 43.).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
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6. Vremenski okvir ispitnog postupka

Ispitni postupak u pravilu zavrava u roku od 12 mjeseci i u svakom slucaju ne kasnije od 15 mjeseci od datuma objave ove
Obavijesti, u skladu s ¢lankom 11. stavkom 5. osnovne uredbe.

7. Dostavljanje informacija
U pravilu zainteresirane strane mogu dostaviti informacije samo u rokovima navedenima u odjeljku 5. ove Obavijesti.

Radi zavrietka ispitnog postupka u propisanom roku, Komisija nece prihvatiti podneske zainteresiranih strana nakon isteka
roka za dostavu primjedbi na kona¢nu objavu ili, ako je primjenjivo, nakon isteka roka za dostavu primjedbi na dodatnu
kona¢nu objavu.

8. Moguénost dostave primjedbi na podneske drugih strana

Kako bi se zajamila prava na obranu, zainteresirane strane trebale bi imati moguénost iznoSenja primjedbi na informacije
koje su dostavile druge zainteresirane strane. Zainteresirane strane pritom smiju iznositi primjedbe samo na pitanja iz
podnesaka drugih zainteresiranih strana i ne smiju postavljati nova pitanja.

Primjedbe na informacije koje su dostavile druge zainteresirane strane kao odgovor na objavu konac¢nih nalaza treba
podnijeti u roku od pet dana od isteka roka za izno3enje primjedbi o kona¢nim nalazima, osim ako je odredeno drukgije.
U slucaju dodatne konacne objave, primjedbe drugih zainteresiranih strana u smislu odgovora na tu dodatnu objavu treba
podnijeti u roku od jednog dana od isteka roka za iznosenje primjedbi na tu dodatnu objavu, osim ako je odredeno
drukgije.

Navedeni rokovi ne dovode u pitanje pravo Komisije da zatrazi dodatne informacije od zainteresiranih strana u propisno
opravdanim slucajevima.

9. Produljenje rokova navedenih u ovoj Obavijesti

Produljenje rokova predvidenih ovom Obavijesti moZe se odobriti na zahtjev zainteresiranih strana koje navedu valjan
razlog.

Produljenje rokova predvidenih u ovoj Obavijesti moZe se zatraziti samo u iznimnim okolnostima te ¢e se odobriti samo
ako je propisno opravdano. U svakom slucaju, produljenje roka za odgovor na upitnike obi¢no je ograniceno na tri dana, a
u pravilu ne prelazi sedam dana. U pogledu rokova za dostavljanje drugih informacija navedenih u Obavijesti o pokretanju
postupka, produljenja ¢e biti ograni¢ena na tri dana, osim u slu¢aju izvanrednih okolnosti.

10.  Nesuradnja

Ako zainteresirana strana odbije odobriti pristup potrebnim informacijama ili ih ne dostavi u roku ili ako znatno ometa
ispitni postupak, nalazi, bili pozitivni ili negativni, mogu se donijeti na temelju raspolozivih podataka u skladu s
¢lankom 18. osnovne uredbe.

Ako se utvrdi da je zainteresirana strana dostavila lazne ili obmanjujuce informacije, te se informacije ne moraju uzeti u
obzir i mogu se upotrijebiti raspoloZivi podaci.

Ako zainteresirana strana ne suraduje ili suraduje samo djelomicno te se stoga nalazi temelje na raspolozivim podacima u
skladu s ¢lankom 18. osnovne uredbe, ishod za tu stranu moZe biti manje povoljan nego $to bi bio da je suradivala.

Nedostavljanje odgovora u elektronickom obliku ne smatra se nesuradnjom, pod uvjetom da zainteresirana strana dokaze
da bi dostavljanje odgovora u trazenom obliku dovelo do nepotrebnog dodatnog opterecenja ili neopravdanog dodatnog
troska. Zainteresirana strana trebala bi o tome odmah obavijestiti Komisiju.

11.  Sluzbenik za saslusanje

Zainteresirane strane mogu zatraZiti intervenciju sluzbenika za saslusanje u trgovinskim postupcima. Sluzbenik za
sasluSanje ispituje zahtjeve za pristup dokumentaciji, sporove povezane s povjerljivoséu dokumenata, zahtjeve za
produljenje rokova i sve druge zahtjeve povezane s pravima na obranu zainteresiranih strana i tre¢ih strana koji se mogu
podnijeti tijekom postupka.
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Sluzbenik za saslusanje moZe organizirati sasluSanja sa zainteresiranim stranama i sluzbama Komisije te posredovati medu
njima kako bi osigurao da zainteresirane strane u potpunosti ostvaruju svoja prava na obranu. Zahtjevi za saslusanje pred
sluzbenikom za saslusanje podnose se u pisanom obliku i trebali bi sadrzavati razloge za njihovo podnosenje. Sluzbenik za
sasluanje ispitat ¢e razloge za podnosenje zahtjeva. Ta bi se saslusanja trebala odrzati samo ako pitanja nisu pravodobno
rijeSena sa sluzbama Komisije.

Svi zahtjevi moraju se podnijeti pravovremeno i Zurno kako se ne bi ugrozilo uredno odvijanje postupka. U tu svrhu
zainteresirane strane trebale bi zatraZiti intervenciju sluzbenika za sasluSanje u najkracem roku nakon nastanka dogadaja
koji opravdava takvu intervenciju. Ako se zahtjevi za sasluSanje ne podnesu u vazeCem roku, sluzbenik za saslusanje ispitat
¢e i razloge kasnjenja, prirodu postavljenih pitanja i utjecaj tih pitanja na pravo na obranu, vode¢i racuna o interesu dobrog
upravljanja i pravovremenom zavrietku ispitnog postupka.

Dodatne informacije i podatke za kontakt zainteresirane strane mogu pronadi na stranicama sluzbenika za saslusanje na
internetskim stranicama Glavne uprave za trgovinu: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-
officer/.

12. Mogu¢énost zahtjeva za reviziju u skladu s ¢lankom 11. stavkom 3. osnovne uredbe

S obzirom na to da je ova revizija zbog predstojeceg isteka mjera pokrenuta u skladu s odredbama ¢lanka 11. stavka 2.
osnovne uredbe, njezini nalazi nece dovesti do izmjene postojec¢ih mjera, nego do ukidanja ili nastavka primjene tih mjera
u skladu s ¢lankom 11. stavkom 6. osnovne uredbe.

Ako zainteresirana strana smatra da je revizija mjera opravdana radi omogucéivanja izmjene mjera, ta strana moze zatraziti
reviziju u skladu s ¢lankom 11. stavkom 3. osnovne uredbe.

Stranke koje Zele zatraziti takvu reviziju, koja bi se provela neovisno od revizije zbog predstojeceg isteka mjera iz ove
Obavijesti, mogu se obratiti Komisiji na prethodno navedenu adresu.

13.  Obrada osobnih podataka

Osobni podaci prikupljeni u ovom ispitnom postupku obraduju se u skladu s Uredbom (EU) 2018/1725 Europskog
parlamenta i Vijeca (*4).

Obavijest o zastiti podataka kojom se pojedinci obavje$¢uju o obradi osobnih podataka u okviru djelovanja Komisije u
podrudju trgovinske zastite dostupna je na internetskim stranicama Glavne uprave za trgovinu: http://ec.europa.euftrade/
policy/accessing-markets/trade-defence.

) Uredba (EU) 2018/1725 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2018. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
pskog p ) p poj
podataka u institucijama, tijelima, uredima i agencijama Unije i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 45/2001 i Odluke br. 1247/2002/EZ (SL L 295, 21.11.2018,, str. 39.).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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PRILOG

O Verzija ,Sensitive”
O Verzija ,For inspection by interested
parties”

(oznacite odgovarajucu rubriku)

ANTIDAMPINSKI POSTUPAK U VEZI S UVOZOM ZICANIH SIPKI PODRIJETLOM IZ NARODNE REPUBLIKE
KINE

INFORMACIJE ZA ODABIR UZORKA NEPOVEZANIH UVOZNIKA

Ovaj obrazac namijenjen je za pomo¢ nepovezanim uvoznicima pri odgovaranju na zahtjev za informacije za odabir
uzorka iz tocke 5.3.3. Obavijesti o pokretanju postupka.

Obje verzije, ,Sensitive” i ,For inspection by interested parties”, treba poslati Komisiji kako je navedeno u Obavijesti o
pokretanju postupka.

1. PODACI O DRUSTVU I PODACI ZA KONTAKT

Navedite sljedece podatke o drustvu:

Naziv drustva

Adresa

Osoba za kontakt

Adresa e-poste

Telefon

Telefaks

2. PROMET I OBUJAM PRODAJE

Navedite ukupni promet drustva u eurima (EUR) te promet i masu uvoza u Uniju i preprodaje na trzistu Unije nakon uvoza
iz NRK-a u razdoblju ispitnog postupka revizije od 1. srpnja 2019. do 30. lipnja 2020. Zicanih $ipki kako su definirane u
Obavijesti o pokretanju postupka te odgovaraju¢u masu. Navedite upotrijebljenu jedinicu mase.

u tonama Vrijednost u eurima (EUR)

Ukupni promet drustva u eurima (EUR)

Uvoz proizvoda iz postupka revizije u Uniju

Preprodaja proizvoda iz postupka revizije na trzistu
Unije nakon uvoza iz Narodne Republike Kine
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3. DJELATNOSTI DRUSTVA I POVEZANIH DRUSTAVA (!

Podrobno i precizno opisite djelatnosti drustva i svih povezanih drustava (nabrojite drustva i navedite vrstu njihove
povezanosti s vasim drustvom) ukljucenih u proizvodnju ifili prodaju (izvozna i/ili domaca) proizvoda iz postupka revizije.
Te djelatnosti mogu ukljucivati kupnju proizvoda iz postupka revizije ili njegovu proizvodnju u okviru podugovora,
preradu proizvoda iz postupka revizije ili trgovanje njime, ali nisu na to ogranicene.

Naziv i lokacija drustva Djelatnosti Vrsta povezanosti

4. OSTALE INFORMACIJE

Navedite sve ostale relevantne podatke za koje drustvo smatra da bi Komisiji mogli koristiti pri odabiru uzorka.

5. POTVRDA O SUGLASNOSTI

Dostavljanjem prethodno navedenih informacija drustvo daje suglasnost za svoje moguce ukljucenje u uzorak. Ako drustvo
bude odabrano u uzorak, od njega Ce se traziti da ispuni upitnik i dopusti posjet na svojoj lokaciji radi provjere dostavljenih
odgovora. Ako drustvo navede da ne Zeli biti ukljuCeno u uzorak, smatrat ¢e se da nije suradivalo u ispitnom postupku.
Nalazi Komisije za uvoznike koji ne suraduju temelje se na raspolozivim podacima te ishod za predmetno drustvo moze
biti manje povoljan nego $to bi bio da je suradivalo.

Potpis ovlastene osobe:
Ime i titula ovlastene osobe:

Datum:

(") U skladu s ¢lankom 127. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447 od 24. studenoga 2015. o utvrdivanju detaljnih pravila za
provedbu odredenih odredbi Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o Carinskom zakoniku Unije, dvije se osobe
smatraju medusobno povezanima: (a) ako je jedna osoba rukovoditelj ili direktor u poduzecu druge osobe; (b) ako su pravno priznati
poslovni partneri; (c) ako su u odnosu poslodavca i posloprimca; (d) ako treca osoba izravno ili neizravno posjeduje, kontrolira ili drzi
5 % ili vise udjela ili dionica s pravom glasa obiju osoba; () ako jedna osoba izravno ili neizravno kontrolira drugu; (f) ako obje osobe
izravno ili neizravno kontrolira treca osoba; (g) ako zajedno izravno ili neizravno kontroliraju tre¢u osobu; ili (h) ako su ¢lanovi iste
obitelji (SL L 343, 29.12.2015., str. 558.). Osobe se smatraju ¢lanovima iste obitelji samo ako su u bilo kojem od sljedecih odnosa: i.
suprug i supruga, ii. roditelj i dijete, iii. brat i sestra (i polubrat i polusestra), iv. djed ili baka i unuk ili unuka, v. ujak ili ujna [ tetak ili
tetka | stric ili strina i necak ili necakinja, vi. roditelj supruznika i zet ili snaha, vii. $urjak ili Surjakinja. U skladu s ¢lankom 5.
stavkom 4. Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o Carinskom zakoniku Unije, ,osoba” znadi fizicka osoba,
pravna osoba i svako udruZenje osoba koje nije pravna osoba, ali kojem pravo Unije ili nacionalno pravo priznaje sposobnost
poduzimanja pravnih radnji (SL L 269, 10.10.2013,, str. 1.).
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